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CRICKETS' CHIRPING IN
THE DIALECT LANGUAGE
PICTURE OF THE WORLD

AnHoTamusi. B cratee paccmartpuBaroTcs
HapoJHBIE IIPEACTABICHHUS O CTPEKOTaHUH
CBEpPUYKOB, OTPAKCHHBIE B TIJIArOJLHOW JIEKCHKE
roBopoB. KOTHHTHBHOE HCTOJNKOBAaHHE JaeTCs
CEMaHTHKE IJIaroJioB, KOTOPbIE MOTyT 0003Ha-
4aTh 3BYKH, H3/aBae€Mble CBEPUKOM, a TaKKe
KOHTEKCTaM YIMOTPEOJEeHUs 3THX CIIOB B PEdH.

Abstract. The article is focused on folk
ideas of the crickets chirping, reflected in the
dialects. The semantics of verbs denoting the
chirping of crickets and the contexts of the use
of these words in speech received cognitive
interpretation. The source of the data for the
study is the index of the «Lexical Atlas of Rus-

HcrounnkoM marepuana mis uccienoBaHus siB-  sian Folk Dialectsy.
JsieTcst Kaproreka «JIeKCHMYecKoro ariaca pyc-

CKUX HApOJAHBIX I'OBOPOB».
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Ha MHpa

BBenenue

C konna XX Beka MOSBIIAETCS BCe OOJBIIE UCCICIOBAHUN, TTOCBAIIICHHBIX TAATCKTHON
S3BIKOBOM KapTHHE Mupa. B cuiy ciokHOCTH 3TOro (heHOMEHa MCCieNoBaTeNt, Kak mpa-
BIJIO, BBIOMPAIOT ISl PACCMOTPEHUS €r0 OTAEIbHBIE (DPArMEHTHI: IPEICTABICHUS O MHPE
npuponsl [cM.: 3, 12 u apyrue], KIO4YeBbIe MOHATHS PYCCKOTO CO3HAHMS (BpeMs, IOroJa,
JKU3HB, KpyroBoe nBrkeHue [ 10]; mpeacTaBIeHus 0 XKU3HH, CMEPTH, JIFOOBH [2]) U T.1I.

3ByKOBasi KapTHHA MHpa, OTPakKeHHasi B TOBOpaxX, m3y4eHa mMano. CrennanbHbIM 00b-
eKTOM WCCIIeJOBaHUS OHAa SBISUIACH TOJBKO Ha IEPMCKOM MaTepuaie B paborax
M.I". Bepmmaunoit u C.C. lllnaxoBoit [cM.: 4]. B 10O ke BpeMst 3ByKH HUTPAIOT OOJBIIYIO
pousb B hopMupoBaHHM 00pa3a MHUpa B YEJIOBEYECKOM CO3HAHHHU, O YEM FOBOPHT, B 4aCT-
HOCTH, OIMO3HUIHUS «3BYK — THIINHAY, KOTOPOIl COOTBETCTBYET CEMaHTHYECKAasl OMO3UIIUS
«KHU3Hb — cMepTh» [13, c. 149-150]. dyHmaMeHTanbHOE CUCTEMHOE OIMCAaHHE PYCCKOM
JUaIeKTHON S3bIKOBOM KapTHHBI MHPa HEBO3MOKHO 0€3 M3y4eHHs TOM €€ COCTaBIIAIOUIEH,
KOTOpasi CBSI3aHa CO 3BYKOM.

OcHoBHAafl YacTh
B uucnme nmpoynx K CyIIHOCTHBIM XapaKTEPHCTHKAM 3BYKa OTHOCSTCS IPOIeCcCyallb-
HOCTb U HAJIMYUE BPEMEHHOM NPOTSHKEHHOCTH, TOATOMY CHEIUATHN3UPOBAHHBIM SI3IKOBBIM

! Crarest mozrotosnena mpu duHancopoit noanepkke BPO PTO (mpoext «HapomHas peus Bo-
JIOTOZICKOTO Kpasi: ONBIT (yHKIMOHAIBLHO-TUIIOJIOTHYECKOTO HCCIIEIOBAHUSA).
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CpeACTBOM 00O3HAYECHUsS 3BYyKa MOXKHO CUUTATh IJIArojbHYIO JIEKCUKY (TJaroJisl 3Byua-
Hus). ClieoBaTeNbHO, U3 JIGKCHYECKUX CPEICTB SI3bIKa TJIarojbl 3By4aHHs HauOosee Imoii-
HO OTpPaXXaroT 3BYKOBYIO COCTABIIAIOUIYIO SI3BIKOBOM KapTHHBI MHpPAa U PEKOHCTPYKIIHIO
9TOH COCTaBJIAIONIeH MOXHO OCHOBBIBATh Ha MX aHanu3e. [laHHas cTaThs NMPOJOJDKAET ce-
puro paboT B 3TOM HallpaBjeHHH, BHIIOJIHEHHBIX Ha OCHOBE aHallM3a IJIarojioB 3By4aHHs U
MOCBSIIIIEHHBIX HAPOJJHOMY BOCIIPHUSTHIO TOJIOCOB JKMBBIX CYIIECTB [cM.: 5—7 u 1ip.].

[IpeameToM HMccineoBaHus B CTaThe SBISIOTCS II1aroJibl, 0003HAYaIOIINE CTPEKOTaHHE
CBEpYKa. JTO HACEKOMOE HM3/1aBHA JKMBET PSJIOM C YEJIOBEKOM M WIPAET OINpEeeSICHHYIO
poJb B claBSHCKOM KapTuHe Mupa. Tak, A.B.'ypa B pabore «CHMBOJIMKa KHBOTHBIX B
CIIaBSHCKOHM HapOIHOM TpamulM» OTMEUYAET, YTO CBEPUOK IPEACTABICH BO MHOTHX Cla-
BSIHCKHX TTOBEPBsX [8, c. 519-520].

HomuHaTHBHEIA psif T1aroioB, 00O3HAYAIOIINX CTPEKOTAHHWE CBEpYKa, W3BICUCH W3
KapToTekH «JIekcmueckoro ariaca pyccKux HapoIHBIX ToBopoB» (nanee — JIAPHI'). Oco-
0ast IEHHOCTH 3TOr0 MaTepHaja Uil KOTHUTHBHOTO PACCMOTPEHHS B TOM, YTO KapTOTEKa
aTiiaca IpeIoCTaBIsieT B PACHOPSHKEHUE HCCIIEIOBATENsl BECh CIIEKTD SI3BIKOBBIX CPEICTB
0003HaueHHsT BOKaIM3aMid )KUBOTO cyluecTBa. sl aHaymM3a 3THX IJIarojoB HaMu paspa-
0oTaHa crienuManbHas METOIUKA, YYUTHIBAIOIIAs CrieU(UKy MaTepHana: B KapTOTEKe aT-
Jlaca TpeJICTaBIeHbl HOMHHATHBHBIE PS/IBI IIarojoB, KOTOPhIE MOTYT BBIPAKaTh B TOBOPAX
TO WM WHOE 3HayeHWe. DTHU TJaroibl pa3inyaroTcs 1Mo 00beMy CEMaHTHKH (Cp. nembs U
c8epudmsb — O CBEPUKE), CONPOBOXKAAIOTCS ITpUMepaMu yrnorpeodsienus B peur. CooTHoIIE-
HHUE TJAarojioB y3KOH WM IIMPOKOW CEMAaHTHUKH BHYTPH HOMHWHATHBHOTO psa, TUITHYHBIC
repecevYeHus] HOMUHATUBHBIX PSAIOB MEXKIY COOOU, THITUYHBIE MeTa(opHUdecKue MepeHo-
CBHI TIO3BOJIAIOT CIIENATh BBIBOJ O POJH HCCIEIyeMOTO 3ByKa B KapTHHE MHpPa HOCHUTEISA
TOBOpA, a TaKXKe O €ro COMIDKEHUH ¢ IPYTHMHU 3ByKaMH. AHAIN3 PEUeBO peann3aluy ria-
TOJIOB MO3BOJISIET CAETATh BHIBOJ O TOM, C KAKMM BPEMEHEM M IPOCTPAHCTBOM COOTHOCHT-
csl 3BYK B YEJIOBEYECKOM CO3HAHHM, a Takke O TOM, KaKOBa 4eJOBEYECKas OIIEHKa 3TOTO
3ByKa.

Marepuansl kaptoteku JIAPHI' cBuieTenbCcTBYIOT O TOM, 4TO AJsi 0003HAYEHHS 3BY-
KOB, M3[JaBa€MbIX CBEPYKOM, B TOBOPAX YacTO MCIOJB3YIOTCS CJIOBA IIUPOKOH CEMaHTHUKH.
BonpmmHCTBO M3 HUX 0003HAYACT TPOMKHE M PE3KHE 3BYKH (8epewydmyb, Kpuudms, cmpe-
KOmdmb, mpewdms, ceupuwydms 1 IpyTue) WIK BHICOKHE 3BYKH (nuwydmsb, ceUpUcmems,
ceucmémy, 4ieKkams W Apyrue). ITO CBHICTENBCTBYET O TOM, YTO HOCHUTEISIMU SI3BIKA
CTPEKOTaHHE CBEpUYKA BOCIIPHHAMAETCS KaK BBICOKOE, TPOMKOE M pe3Koe. DTOT BHIBOL
TOTBEPKAAETCI KOHTEKCTAMU: bblgaio, mak 2POMKO 3a NeyKoll CEUCMAM C8epUKU-MO,
asic cname HegosmodcHo (pectt. Komu, [punysckuii p-H); Kozcoa muxo, ouenv xopouto
cavluno, kax ceepuox ceepuum (Kuposckas 06:1., OmapuHckuit p-H); [{eupkyn ceupuwan
ouenv epomko (Kypckas 0611., JIbrosckuit p-H); Ceepuox 6cto HOUb cmpeKomal, He 0aea
cnams (Bonrorpazackast o0i., ['opoaumieHckuit p-H) u apyrue. Crenyer TakKe OTMETHUTD,
4TO 3BYKH, M3/1aBa€MbI€ CBEPYKOM, MOTI'YT BOCIIPUHHMATHCS KaK MeHHeE (nems).

CrpekoTaHue cBepuKa cONMKAETCS B YETIOBEUECKOM TIPEJICTABICHHH C TPECKOM Ky3He-
YHKa, YTO MPOCIICKUBACTCS B UCIIOIH30BAHUN OJJHUX U TEX K€ IJIaroJjioB MO OTHOMICHHIO K
9THM HaceKOMBIM. B psii TAKHMX CIIOB BXOAST KakK IJIarojbl IUPOKOI CEMaHTHKH (CcmpeKo-
mdmos, mpeudms), TaK ¥ BUAOCTICIIU(DUIHBIC JIEKCEMBI (Y8UPUKAMb, YUPKAMb, YYpIOKamby;
Cp.: YeupuKamp ‘U3ABATH XapPAKTEPHbBIC 3BYKH, TOX0XKHE HA «I[BUPHK-I[BUPHK» (O CBEpY-
ke, Ky3Heunke)’ [11, T. 4, c. 635], uupxame ‘u3naBath 3BYK uup’ CEepyOK U KY3HEUUK
yuprarom [9, T. 4, c. 1345], uypiokams ‘crpexotats’ Kysmeuuk uypiokaem [1, c. 585]).
Kontekcersl B kaproTeke JIAPHI' Takke oTpakaioT cOMMKEHHE CTPEKOTaHHUS CBepUKa H
Ky3Heunka: ObvluHO ceéepuku, Kak Kysneuuxu, mpewam (Bragumupckas o6i., KoBpos-
ckuii p-H); Cgepuxu cmpexoyym, KaK KY3HeUUKU, 2POMKO MAK, CHMpPeKom 0aieKo OOHO-
cumcst (CMoneHckas o0, PyaHsHCKUH p-H) U 1p.
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CrenyeTr OTMETHTb, YTO B CIIaBSHCKON CHMBOJIMKE )KUBBIX CYILIECTB 00pa3bl 3THX Hace-
KOMBIX TE€CHO CBA3aHbI ApPYyr c Apyrom. Tak, «y pycckux, corjacHo B.W. [lanto, cBepuku
JIENIATCS 110 MECTy OOMTAaHHUS Ha 3ale4HbIX (COOCTBEHHO CBEPUOK), MOJIEBBIX MM JIECHBIX
(Ky3HEUHMK) M 3eMJISIHBIX (3€MJISTHOM CBEPUOK WMJIM 3eMIISTHOW PaKk — HACEKOMOE MEJIBE/IKA)»
[8, c. 516]. Kpome TOro, B BOCTOUHOCJABSIHCKUX JIMAJIEKTaX Ha3BaHUs Ky3HEUHKa U CBEpU-
Ka HepeaKo coBmaaawoT [8, ¢. 516], 4To oTpakaeTcs B psijie KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX PEyb,
10 BCEH BUIMMOCTH, HJIET O Ky3HEUHMKaX, a HE O 3alle4YHbIX cBepukax: Ceepuaem uwacmo 6
o2opooe y mens ceepyok (pecn. Kapemus, Ilpuonexckuit p-H); Bom kak 3acyxa, céepuku
ceepuam epomxo (MocKoBckasi 0011., JIOTOMHCKUH p-H) U 1Ip.

B o0mieli cCOBOKYITHOCTH TIPEACTABIEHUH O TOJI0CAX KUBOM IMPUPOMBI, CYIIECTBYIOMIECH
B CO3HAaHWHM HOCHTEJIEH TOBOPOB, CTPEKOTAaHHE CBEpUKa CONIKAECTCA C BOKATH3AIHIMHU
rrul (a He KUBOTHBIX). OO 3TOM CBHIETEIBCTBYET TOT (PAKT, UTO YACTh TJIATOJIOB IIHPO-
KO CEMaHTHKH, OTHOCSIINXCS K CBEPUKY, TAK)K€ MCIOIB3yeTcs i1 0003HAUCHHS 3BYKOB,
M3/[aBaeMbIX NTULAMHU: COPOKOH (cmpexomdmy, mpewidms), COJIOBbEeM (ceupucméms, ceu-
cmémy), CHHULCH (YUeKamy) U JIp.

KOHTEKCTBI, WUTIOCTPUPYIOIINE YIOTPEOIeHNE IIIarojoB, MO3BOJIAIOT ONPENENUTh, C
KaKUM TIPOCTPAHCTBOM M BPEMEHEM COOTHOCSTCS B UEJIOBEYECKOM CO3HAHHMHU 3BYKH, H3/1a-
BaeMbIe CBEPUKOM, a TAK)KE yCTAaHOBHUTH, KAK CTPEKOTAHHE OLICHUBAETCS YEJIOBEKOM.

Ecnu roBopuTh 0 MpoOCTpaHCTBE, TO B HOAABIIAIONIEM OOJIBIIMHCTBE KOHTEKCTOB T'0O-
BOPUTCS, YTO CBEPUOK CTPEKOUET IO/ NMevYbI0 WIH 32 neublo: Ceepyok HauHem uupuxamo
3a neukoui (pectt. Komu, Ycre-Lunemckuit p-u); Ceepuok He 00HY HOUb 3a neuvlo mpe-
wum (Bonoroxackast o6i., Bemmkoyctrorckuii p-H); Ceepuok y HAC 3 neYKoil yygvipKaem
(Kuposckas o6, JIy3ckuit p-H); V MmeHa yueKyH nOO neuKoul xcusem, YusKaem no Ho4am
(Bonoroackas 0611., ToteMckuit p-H); B cmapom dome dcunl y Hac c8epuoK, CmMpekomal 3d
npucmynkom (Bonoronckas o6i1., MexnypedeHCKuil p-H.); YupkyH uupkaem 3a neukoi
(TBepckast 06m., MOJOKOBCKUI p-H) U Apyrue. B koHTeKkcTax, 3aMKCHPOBAHHBIX 1-2
pasa, YIOMHHAIOTCS TaK)Ke M JIpyrue YKPOMHBIE YIOJKH (B yIiy, B ILIEIH, [10]] NOJIOBHLEH
u apyrue): B yeny 3a neuxoii ceepuox ceepuum (Hwxeropopackas 0071., BopoTeiHCKHI p-
H); Ceepuox 3anezem u ceucmum ¢ yaay (Boponexckas 00:1., Cemunykckuii p-H); Ceepuox
Ha 21a3a He Nonaodaemcs, e2o mpyoHo Yeuoemsv, OH 6 WLe0UKAX 3a0usaemcs, CHbIUHO
moka, kak on ceepuum (MockoBckas 001., CTynuHCKUH p-H); L[blpKyHbI-mbl Y HAC 60H
noo nonosuyeii cmpexoyym M pyrue. Tpu pa3a BCTPETHINCH KOHTEKCTHI CO CJIOBOM 00M:
B o0ome 3ab6epemcsa noo neuxy u ceucmum, cgucmum (MockoBckasi 0011., cTpuHCKwii p-
H); B cmapom dome sicun ooun, no nowam ceucmen cunrvro (Yensounackas o61., Hazemner-
poBckuii p-H); Cuumaemcs, eciu 8 00Me cmpeKodem C8epuoK, MO NPUHOCUN CYACHIbe
(TBepckas 0611., 3yOLOBCKHIL p-H).

[TpoctpaHcTBeHHBIE OOBEKTHI BHE JJoMa (OropoJ, Jiec, NalMCaJHUK U JPYTUE) YIOMU-
HaroTcs pesko. [1o Bcelt BUANMOCTH, B COOTBETCTBYIOIIMX KOHTEKCTaX pedb HIET O Ky3He-
YHKax, a He cOOCTBeHHO O cBepukax. Cp.: B secy ceepuamo ceepuku (Koctpomckas o0II.,
KpacHocenbckuii p-H) U 11p.

Bpemsi, ¢ KOTOpBIM CBSI3BIBAECTCSI CTPEKOTAHHE CBEpPUYKA, TAKXKE BEChbMa OIPEIEICHHO:
9TO HO4Yb U Beuep. Hampumep: Bcro nous ceepuox ceupuwyan (Kocrpomekas o6, ["ammg-
ckuii p-H); Ceepuku HOUBIO cnamb He dalom, 3abepymcs 6 wepbuny u ceéepuam (TBepckas
0071., OcTamKoBCKUA p-H); Yupxyu 1odum Houvlo ceupucmems, a OHem cnum (MOCKOB-
ckast 001., OpexoBo-3yeBckuil p-H); Ceepuku HOUAMU CIMPEKOUym UHO204 MAK 2POMKO,
umo Haooedaem (VIBaHoBcKast 00, JIeKHEBCKUI p-H); L{8upxyn cmpexouem eeuepamu
(Kypckas 006:., JIeroBckuii p-H); Kax cmemneem, ceepuox nod oKHOM Hawumaem cmpe-
xomamse (Bragumupckas o0i., CeIMBaHOBCKUM p-H) U Apyrue. VIHbIe BpeMEeHHBIE Xapak-
TEPUCTHKHU CTPEKOTAHHS CBEpUKa (BpeMsI CYTOK, MTPOJOIDKUTEIBHOCTD U Jp.) BCTPEUAIOTCS
B HEMHOT'OYHMCJICHHBIX KOHTEKCTaX, I09TOMY HENOKa3aTesbHBI.
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CrpekoTaHue CBepuYka YeJOBEK OOBIYHO pacIEHMBAECT Kak TPOMKoe: bwvigano max
2POMKO 30 NeuKoll ceUCmam ceepuku-mo, axc cnamo negosmodxcno (Komu pect., [Tpuimys-
ckuit p-H); Ceepuum, oa u 2pomkKo max, no éceii uzovl cavixams (IlckoBckas 001., Oct-
poBckuit p-H); Ceéepuok 3a neuxou sxncusem, uupuxaem epomxo (TBepckas 06:1., Ocrarmi-
KOBCKH p-H); Ou, max cuibHo ceéepuum ceepuok no novam (SIpocnasckas o6i., Hekpa-
COBCKHUH p-H); [[eupkyn ceupuwan ouensv cpomko (Kypckas o61., JIbroBCckuit p-H); U Apy-
rue. C 9TUM CBsi3aHa MPEUMYIIIECTBEHHO OTPHIATEIbHAS OIEHKA CTPEKOTAaHUs, KOTOPOe
MellaeT cnaTh U HafoeAaeT: Houblo, Obigaem, YCHYMb He MOMCEULb, OOIbHO YIC SPOMKO
wymum 3a neuxoui (Y amyptus pect., Spckuit p-H); Ceepuku HOUbIO champ He 0aiom, 3a-
oepemcs u ceepyum (TBepckast 0671., OCTAIKOBCKUH p-H); Beuepom Kak HauHem cmpexo-
mamo — u He ycnewrv (MockoBckast 0011., CeprryxoBckuii p-H); Ceepuok monvko ceepum
3a neukot. Bepeacocam mam, docaono cnywams, onu épednsvie (TBepckas o6i., Hemmos-
ckuil p-H); Hauunaem cmpexomamv, Heoxoma, umoowvt on mpeujan (JleHUHTpagcKas
0071., Kuarucenmickuit p-u) u ap. OquH pa3 3ammcaHo Takoe moBepwe: Cgepuum — 3mo
NJI0X0, HOMOMY 4MO pAdoM NOKOUHUK, max y Hac 2oéopam (IlckoBckas o61., JemoBud-
CKHIA pP-H).

[TonmoxuTenpHAsA OIEHKA CTPEKOTAaHHsI BCTPETUIACH TOJIBKO B €AMHUYHBIX KOHTEKCTaX:
Xopowo crywams, kak cmpexoyym ceepuku no geuepam (Banosckas 06:., Llyiickuii p-
H); boavno naono noem ceepuok 3a neuxou (Hmwxeroponckas o6, [leppoMatickuii p-H) u

Ap.

BoiBoabI

B menoM MOXKHO CKa3aTh, 4YTO CEMaHTHKA IIIarojoB PacCMaTPUBAEMOTO HOMUHATHBHO-
TO psifa OTPakaeT YeJIOBEUYCCKHE IPEJCTABICHUS O CTPEKOTaHUM cBepuka. OHO BOCIpHU-
HUMAETCsl HOCUTEISIMHI TOBOPOB KaK BBICOKOE, TPOMKOE M pe3Koe. DTOT BBIBOJ IOITBEP-
JKTaeTCsl M KOHTEKCTAaMH YIIOTPeOIeHHUs TIIaroyioB B peun. CTpeKoTaHne CBEpUYKa CONMKa-
€TCsI B HApOJHBIX MPEICTaBICHUAX CO CTPEKOTaHNEM Ky3Heunka. B o0meil COBOKyITHOCTH
HapOJHBIX MPEACTABICHUHN O 3ByKaX *KHBOW MPUPOJIBI CTPEKOTAHUE CBEPUYKA OKA3bIBACTCS
OmrpKe K BOKaIM3alUsAM NTHILL. 3BYKH, H3/1aBaeMbIe CBEPUKOM, B HAPOIHBIX MIPEICTaBICHU-
SIX UMCIOT JIOCTATOYHO OMPENICICHHYIO MPOCTPAHCTBCHHO-BPEMECHHYIO JIOKAIN3AIUIO (pa3-
JTAI0TCSI HOYBIO U BEYEPOM B JIOME 32 MEUKOM).
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